9. XCM Bale 2026 - Bale-Valle Outdoor festival

1. Generalna pravila

¢ Naziv rekreativne utrke: 9. XCM Bale 2026 - Bale-Valle Outdoor festival
e Organizator: B.K. - C.C. AXA

e Utrka je prijavljena u rekreativnom kalendaru HBS-a

e Prijava je osobna i nije je moguce prenositi na druge osobe.

e Pravo sudjelovanja imaju svi biciklisti rodeni do kraja 2010. godine bez obzira da li posjeduju
licencu HBS-a

e Prijavom na utrku sudionici utrke prihvacaju ove uvjete koristenja i pravila utrke odnosno ovaj
pravilnik.

e Prijavom na utrku svaki sudionik potvrduje da daje privolu BK-CC AXA (organizator) da koriste
njegove osobne

podatke (ime, prezime, spol, godinu rodenja, klub, kategoriju i UCI ID ) u svrhu organizacije utrke.
Podaci ¢e se u svrhu mjerenja vremena ustupiti tvrtki Chip timing d.o.o. Mjerenje, obrada podataka i
prezentiranje rezultata ukljucuje objavu postignutih rezultata u cilju utrke te njihovu javnu objavu na
web stranicama i drustvenim mrezama kao i putem medija koji prenose informacije u svrhu
informiranja javnosti. Natjecatelji ovom privolom dozvoljavaju da budu fotografirani i snimani u
skupini ali i pojedinacno te da se fotografije i video snimke mogu javno objavljivati na mreznim
stranicama i web stranicama ali i u medijima kao dio PR aktivnosti organizatora.

Prikupljeni podaci se nece koristiti u druge svrhe.

¢ Sudionici prihvacaju da se njihove fotografije, ime i prezime i ostali osobni podaci koriste u
promotivne svrhe B.K. - C.C. AXA i trecih strana povezanih ovom utrkom bez posebnih dopustenja te
geografski i vremenski neograniceno.

2. Natjecateljski paket

Natjecateljski paket za svakog sudionika utrke ukljucuje:

e pravo startanja na utrci

e okrijepu na stazi

e elektronsko mjerenje vremena utrke

e startni broj s vezicama za pric¢vrséivanje

e medicinsku pomoc¢ u slu¢aju nezgode na utrci

e uz prijavu do 05.06.2026. i T-shirt eventa Bale-Valle Outdoor festival 2026

e okrijepu/rucak nakon utrke

3. Utrka



e Start utrke je 14.06.2026. godine u 09:00 sati na trg u La Musa u Balama

o Cilj utrke je na prosirenom sljun¢anom prostoru pored glavne prometnice Bale-Kamp Mon Perin.
Cilj ¢e biti propisno oznacen.

e Duzina A staze je cca 60 km i na ruti nema ekstremnih spusteva ili uspona

e DuZina B staze je cca 30 km i na ruti nema ekstremnih spusteva ili uspona

e Ruta ¢e biti oznacena u uputama za sudionike i oznakama na terenu. Plan rute biti ¢e dostavljen
natjecateljima najkasnije na dan prijave a biti ée dostupan na web stranicama TZ Bale.

¢ Ovisno o procjeni organizatora, na ruti ¢e biti barem dvije kontrolne tocke na kojima ¢e svi
sudionici biti evidentirani.

e U slucaju neprolaza kroz kontrolnu tocku, sudionik se kaznjava diskvalifikacijom.

¢ Organizator zadrZava pravo promjene rute utrke prije starta utrke bez posebne najave i
objasnjenja.

e Sudionici utrke moraju se u svakom trenutku drzati zadane trase utrke opisanih u uputamaii
oznacenih na terenu.

¢ Nije dozvoljeno nikakvo prilagodavanje rute ili skraéivanje. Sudionici su osobno odgovorni da prate
rutu utrke te ukoliko iz bilo kojeg razloga napuste rutu utrke, moraju se vratiti na isto mjestu gdje su
izasli s rute nazad na stazu.

e Na trasi utrke strogo je zabranjeno odbacivanje posuda za napitke i otpada. Sudionici koji se ne
pridrZavaju ovih pravila bit ¢e kaznjeni s dodatkom vremena ili diskvalificirani.

4, Minimalna dob

Svi sudionici utrke moraju biti rodeni do 31.12.2010.

5. Zdravstvena sprema

Svi sudionici moraju osigurati da su fizi¢ki i zdravstveno spremni za sudjelovanje na utrci.

6. Tehnicka ispravnost bicikala

e Sudionici na utrci moraju koristiti iskljucivo bicikle predvidene za brdski biciklizam, pogonjene
ljudskim pogonom.

e Svi sudionici moraju osigurati da su njihovi bicikli tehnicki ispravni, osobito po pitanju sigurnosti
(koc¢nice, ¢epovi na volanima, duzZina “rogova” na volanima ...), a organizator zadrZava pravo
diskvalifikacije natjecatelja s neispravnim ili neodgovarajucim biciklima.

¢ Organizator nije odgovoran ukoliko dode do bilo kakve Stete kod sudionika, opreme ili treée strane
zbog neispravnosti bicikla.

e Sudionik razumije i prihvaéa da je duzan voditi brigu o ispravnosti bicikla, te ukoliko u bilo kojem
trenutku primijeti da njegova oprema ne zadovoljava uvjete, duzan je poduzeti mjere da se kvarovi
uklone. Ukoliko je greske nemoguce ukloniti, sudionik mora odustati od daljnjeg natjecanja.

Na utrci je zabranjeno koristenje:



e bisaga i prikolica za bicikle
e bidona za pice koji nisu od savitljivog materijala (staklo, metal...)

e tandem bicikala

7. Osobna odjeca i oprema natjecatelja
e Svi sudionici utrke moraju u svakom trenutku utrke nositi zastitnu biciklisticku kacigu.

e Sudionici utrke obavezno moraju sa sobom ponijeti osnovnu opremu i alat za otklanjanje kvarova
na biciklu.

8. Kategorije:

- Juniorke W (1997-2010 god) - Master W (do 1990. god)

- Juniori M (2008-2010 god) - Master A (1996 do 1987 god)
- Seniorke W (1991-1996 god) - Master B (1986 do 1977 god)
- Seniori M (1997-2007 god) - Master C (1967 do 1976. god)
- Master D (do 1966. god)

- E-Bike W (1946 do 1996 god) - E-Bike M (1946 do 1996 god)

Kategorije/staze:

-Sve kategorije - StazaB
-Master A, Master B, Master C, Master D, Senior M i Master W- Staza A

9. Startnina

e Startnina za utrku je: 25 €.

10. Mjerenje vremena

e Mjerenje vremena osigurava organizator a konacni rezultati utrke biti ¢e objavljeni najkasnije 30
minuta od zavrSetka utrke. Rezultati ¢e biti objavljeni i na web stranici TZ Bale kao i na FB stranicama
organizatora i sluzbe za elektronsko mjerenje Chip timing.

11. Dijelovi trase utrke na javnim prometnicama

e Trasa utrke ée na nekim mjestima prolaziti ili prelaziti javhe prometnice koje neée biti zatvorene za
promet.

e Tijekom prolaska javnim prometnicama sudionici utrke moraju se pridrzavati prometnih propisa

vazecih u Republici Hrvatskoj i pritom ne ometati ostale sudionike u prometu.

e Organizator ée u nastojati maksimalno prilagoditi regulaciju prometa potrebama utrke putem
zatvaranja dijelova ceste, upozoravanja i zaustavljanja ostalih sudionika u prometu te upozoravanja
sudionika utrke na nadolazeca vozila.



e Svi sudionici moraju imati na umu da su tijekom cijele utrke sudionici u prometu te se trebaju
pridrZzavati vazec¢ih prometnih pravila. Ukoliko sudionicu prouzroce ili sudjeluju u prometnom
incidentu ili nezgodi, na njih se primjenjuju vazeéi zakoni i prometna pravila Republike Hrvatske.

12. Pravila ponasanja tijekom utrke

e Svi sudionici moraju se tijekom utrke pridrzavati fair play pravila ponasanja i iskazati duznu paznju
prema drugim sudionicima utrke, ostalim osobama i okoliSu.

e Sudionici utrke duzni su voziti oprezno, u skladu sa svojim vjeStinama i sposobnostima, pogotovo
prilikom spustanja na nizbrdicama.

e Sporiji sudionici utrke moraju propustiti brze od sebe na najranijem moguéem mjestu na ruti.
e U slucaju zavrsnog sprinta prema cilju, sudionici utrke ne smiju mijenjati liniju kretanja.

e Sudionici utrke moraju najbliZoj sluzbenoj osobi organizatora prijaviti svaku nezgodu, kvar ili
krSenje pravila koje uoce za vrijeme trajanja utrke.

13. ZavrSavanje utrke

e Sudioniku ¢e se priznati sudjelovanje na utrci ukoliko je stigao na cilj te nije prekrsio niti jedno od
navedenih pravila utrke. Ciljnu ravninu dozvoljeno je prijeci pjeske ukoliko natjecatelj ima svoj bicikl.

e Maksimalno trajanje utrke ¢e biti objavljeno na startu utrke

e Organizator moze produziti ili skratiti maksimalno vrijeme utrke, a obavijest o tome bit ¢e na info
pultu na startu utrke.

14. Rezultati i dodjela nagrada

¢ Proglasenja pobjednika po kategorijama odrzat ¢e se sat vremena nakon zavrietka utrke.
Organizator ¢e naknadno objaviti mjesto na kojem ce se odrzati proglasenje.

e Nagrade su: sportska odli¢ja po kategorijama navedenim u tocki 8 (i eventualno nagrade sponzora)

15. Kazne i sankcije

e Startanje s biciklom koji ne odgovara pravilima: suspenzija

e Startni broj je postavljen, ali nije vidljiv: upozorenje

¢ VoZnja bez kacige i skidanje kacige tijekom utrke: diskvalifikacija

e Namjerna opstrukcija drugih sudionika: upozorenje i vremenska kazna
e Prijetnje i vrijedanje: diskvalifikacija

e Nezavrsavanje utrke: diskvalifikacija

¢ DrZanje za motorizirano vozilo: upozorenje i vremenska kazna

e NepridrZzavanje prometnih propisa: upozorenje i vremenska kazna

¢ Nepridrzavanje pravila utrke (ruta, starta, kontrole, it d.): diskvalifikacija

e Bacanje i ostavljanje smeda iza sebe tijekom utrke: upozorenje i vremenska kazna



16. Odgovornost
e Svaki sudionik utrke odgovoran je za vlastitu sigurnost tijekom utrke.

e Organizator utrke ne preuzima nikakvu odgovornost za moguée ozljede ili Stetu koju je zadobio ili
prouzrocio

sudionik utrke.

e Sudionik je svjestan i razumije da je za MTB maraton Bale - Valle Outdoor festival potrebno imati
vjestine koje zahtjeva brdsko biciklisticki sport, da ée se utrka voziti po kamenim, uskim i strmim
stazama, makadamima, cestama, na ciju teZinu dodatno mogu utjecati vremenski uvjeti kao sto je
kisa i vjetar. Organizator nije odgovoran za nastalu stetu na opremi, sudioniku ili bilo kojoj tre¢oj
strani.

¢ Organizator nije odgovoran ukoliko dode do bilo kakvih smetnji u zdravlju sudionika tijekom i
nakon utrke te da je svaki sudionik duzan voditi brigu o unosenju dovoljno tekucine i hrane tijekom
utrke.

e Organizator zadrZava pravo zabrane natjecanja sudionicima koji se ne pridrzavaju ovih uvjeta
koriStenja i pravila.

¢ Sudionik utrke se odri¢e prava od potrazivanja moguce Stete od organizatora.

Organizator:

B.K. - C.C. AXA



